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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Vice informaci naleznete v ¢asti
Prohlaseni o zabudovani (POZ) na zadni strané této
publikace.

Uvod

VO

Tato zaci jednotka je uréena k pouziti profesionalnimi
pracovniky najimanymi pro komercni ucely. Je
uréena zejména k sekani travy na dobfe udrzovanych
travnatych plochach na golfovych hfistich, v parcich,
na sportovnich hfistich a na komerénich pozemcich.
Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je urcen, muze byt nebezpecné uzivateli

a pfihlizejicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat, jak
zabranit poskozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpe€nou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

o bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily

Toro nebo doplfiujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte modelové a sériové Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorriuje umisténi modelového
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.
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Obrazek 1

1. Umisténi €isla modelu a vyrobniho &isla
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Tato pfiruCka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni, ktera jsou oznaCena varovnym
bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

A

Obrazek 2
Varovny bezpeénostni symbol

9000502

Ke zduraznéni informaci se v této pfirucce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdurazruje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Obecné bezpecnostni
informace

Tento produkt mize zpusobit amputaci konéetin.
Dodrzujte vzdy vSechny bezpeénostni pokyny, abyste
zamezili vaznému Urazu.

* Pred spusténim stroje si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkéni dalSi bezpeénostni ochranna
zafizeni.

* Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od v8ech
odhazovacich otvora.

* Prihlizejici osoby, pfedevs§im déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* Pred opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:
— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
— Spustte zaci jednotku ¢&i jednotky dold.
— Vypnéte pohony.
— Zatahnéte parkovaci brzdu (dle vybavy).
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny a vZzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeci — pokyny
k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynU muze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.

Bezpecénost pri pouziti zaci
jednotky

* Zaci jednotka je kompletni stroj jen, kdyz je
namontovana na hnaci jednotce. Uplné pokyny k
bezpecnému pouZiti stroje naleznete v provozni
pfiruéce hnaci jednotky.




Pokud stroj narazi do né&jakého pfedmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte Kli¢ (dle vybavy) a pocCkejte, dokud se
nezastavi véechny pohyblivé soudasti. Pred
obnovenim provozu provedte vSechny nezbytné
opravy.

Udrzujte vSechny dily v dobrém provoznim stavu
a dbejte na to, aby byly veSkeré soucasti utazeny.
Nahradte vSechny opotfebené nebo posSkozené
Stitky.

PouZivejte pouze pfisludenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spolecnosti Toro.

Bezpecnost tykajici se
pouzivani reznych nozu

Opotfebeny nebo poskozeny fezny nuz mize
prasknout a jeho ulomek mize sekacka odmrstit na

obsluhu nebo osoby v okoli a zplUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotiebeni
¢i poskozeni noz(.

P¥i kontrole Feznych nozu si pocinejte opatrné.
Pred provadénim servisnich praci fezné noze
zabalte nebo pouzijte rukavice a postupujte

se zvySenou opatrnosti. Rezné nozZe pouze
vyménujte nebo ostfete — nikdy se je nepokousejte
rovnat nebo svafovat.

U stroju s nékolika feznymi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze mulze zplsobit rotaci
ostatnich nozd.

Bezpecnostni a instrukcni stitky

A

Stitek novym.

(A$=S <[5

120-9570

120-9570 )

decal120-9570

Vystraha — nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem a
meéjte vzdy namontované vSechny ochranné kryty a Stity.

137-9706

C-O@

STOP

¥

decal137-9706

137-9706

Nebezpeci pofezani koncetin — pfed provedenim udrzby
vypnéte motor, vytahnéte kli¢ nebo odpojte zapalovaci
svicku, pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohyblivé
soucasti, a prectéte si provozni pfirucku.

Bezpecnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pFipadé ztraty nebo poskozeni nahradte plvodni



Nastaveni

1

Montaz predniho valce

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Zaci jednotka je dodavana bez ptedniho valce. Valec
muzete zakoupit u autorizovaného prodejce Toro. Na
zaci jednotku jej namontujte nasledovné:

1. Demontujte pluhovy Sroub, matici s nakruzkem
a podlozku pfipevhujici jedno z ramen pro
nastaveni vysky sekani k bo¢ni desce zaci
jednotky (Obrazek 3).
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Obrazek 3

4. Sefizovaci Sroub
5. Matice s nakruzkem

1. Valec
2. Pluhovy Sroub

3. Rameno nastaveni vysky
sekani

6. Upevnovaci Sroub valce

2. 'V ramenech pro nastaveni vysky sekani povolte
upeviovaci Srouby valce.

3. Zasunte hfidel valce do ramene pro nastaveni
vySky sekani na druhé strané Zaci jednotky.

4. Rameno pro nastaveni vysky sekani nasurite
na hfidel valce.

5. Pomoci dfive demontovaného ramene pro
nastaveni vysky sekani a upeviiovacich prvka
volné upevnéte valec k Zaci jednotce.

6. Vystiedte valec mezi rameny pro nastaveni
vysSky sekani.
7. Utahnéte upevihovaci Srouby valce.

Nastavte poZadovanou vysku sekani a utahnéte
upevnovaci prvky ramene pro nastaveni vysky
sekani.

2

Montaz zaci jednotky na
hnaci jednotku

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Namontujte Zzaci jednotku na hnaci jednotku; fidte
se montaznimi pokyny v provozni pfiruéce k hnaci
jednotce.

3

Sefizovani zaci jednotky

Nejsou potieba zadné dily

Postup
1. Zaijistéte si pfistup k zaci jednotce, viz Pfistup
k Zaci jednotce (strana 13).

2. Sefidte plochy nuz na vretenu, viz Sefizeni
plochého noze k vietenu (strana 8).

3. Nastavte vySku sekani, viz Sefizeni vysky
sekani (strana 10).




Soucasti stroje

Technické udaje

Kompatibilita hnaci jednotky

Tyto Zaci jednotky se montuji na hnaci jednotky Greensmaster Flex nebo eFlex 1018
nebo 1021 odpovidajici velikosti.

Sitka zaci stopy

Model €. 04853 a 04854 Model €. 04863 a 04864

46 cm 53 cm

Vyska sekani

Sefidte predni valec, ktery upevnuji 2 svislé Srouby a matice.

Rozsah vysky sekani

Standardni provozni nastaveni rozmezi vysky sekani je 1,6 mm az 12,7 mm Provozni
nastaveni vysky sekani s namontovanou sadou pro vysokou vysku sekani je 7 mm

az 25 mm. U¢inna vyska sekani se mlze liSit v zavislosti na stavu travniku, typu plochého
noze, valcich a pouzitém pfidavném zafizeni.

Loziska vietena

Ve vieteni jsou dvé utésnéna kulova loziska s hlubokou drazkou, vyrobena z nerezové oceli.

Predni valec

Pfedni valec ma pramér 6,3 cm s celou Ffadou konfiguraci dle volby zakaznika.

Plochy ntz

Tento stroj je standardné dodavan s plochym noZzem EdgeMax Microcut. K dispozici jsou
voliteIné ploché noze v rliznych konfiguracich. Plochy nlz je pomoci 13 Sroubll upevnén
k drzaku plochého noze z obrobené litiny.

Sefizeni plochého noze

Nastaveni v(¢i vietenu Ize provadét pomoci dvou Sroubll. Aretace odpovida pohybu
plochého noze o 0,018 mm pro jednu indexovanou polohu.

Kryt odhozu travy

Kryt zlepSuje odvadéni travy z vietena za mokra.

Protizavazi

Litinové zavazi namontované na protilehlé strané hnaciho motoru slouzi k vyvazeni zaci
jednotky.

Cista hmotnost

Model €. 04853 Model €. 04854 Model ¢. 04863 Model &. 04864

34 kg 35 kg 35 kg 36 kg (80 Ib)

Rychlost sekani

Viz provozni pfirucka k hnaci jednotce.

Pridavna zarizeni / prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spoleCnosti Toro, ktera vylepsuji

a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi mlzete ziskat od svého
autorizovaného servisniho prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily a pFisluSenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pFisluSenstvi jinych vyrobct mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.




Obsluha

Podrobné informace o obsluze hnaci jednotky naleznete v provozni pfiruéce. Kazdy den pfed pouZitim Zaci
jednotky nastavte plochy nlz, viz Kazdodenni nastavovani plochého noze (strana 7). Pfed pouzitim zaci
jednotky na greenu si ovéfte kvalitu sekani pose€enim zkusebniho fadku, abyste zajistili spravny vysledny

vzhled poseteného travniku.
Sefizovani zaci jednotky

Sefrizeni lisSty pro posekanou travu

Nastavenim liSty pro posekanou travu zajistite
bezproblémovy odhoz posekané travy z oblasti
vietena nasledovné:

Poznamka: Lista je nastavitelna a umozriuje
kompenzaci zmén stavu travniku. Pokud je travnik
extrémné suchy, umistéte listu blize k vietenu.
Naopak v pfipadé mokrého travniku nastavte listu dale
od vietena. K zajisténi optimalniho vykonu by lista
méla byt rovnobézna s vietenem. Nastaveni provedte
az po naostfeni vietene na vietenové brusce.

1. Povolte Srouby upevniujici horni listu (Obrazek
4) k zaci jednotce.

1. LiSta pro posekanou travu

2. Mezi horni okraj vietena a liStu zasurite sparovou
mérku o velikosti 1,5 mm a utahnéte Srouby.

Dudlezité: Lista a vieteno musi byt od sebe
stejné vzdaleny po celé délce vietena.

Sefrizeni kontaktu plochého noze
a vietena

Kazdodenni nastavovani plochého noze

Pfed kazdym sekanim, provadénym denné &i podle
potfeby, je nutné zkontrolovat spravny kontakt vietena
a plochého nozZe. Tento postup provadéjte, i kdyz
je kvalita sekani prijatelna.

Poznamka: Tento postup Ize provést s Zaci
jednotkou namontovanou na hnaci jednotce.

1. Vypnéte hnaci jednotku.

2. Zajistéte si pfistup k Zaci jednotce, viz PFistup
k zaci jednotce (strana 13).

3. Pomalu otacejte vietenem opacnym smérem
a poslechem kontrolujte kontakt vietena
a plochého noze.

* Neni-li patrny Zadny kontakt, nastavte
plochy nlz nasledujicim zplsobem.

A. Otacejte sefizovacimi Srouby drzaku
plochého noZe ve sméru hodinovych
ruiCek Obrazek 5 (vzdy po jednom
cvaknuti), dokud neucitite a neuslySite
lehky kontakt.

Poznamka: Sefizovaci Srouby drzaku
plochého noZe maji aretaci odpovidajici
pohybu plochého noze 0 0,018 mm pro
jednu indexovanou polohu.

9014595
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Obrazek 5

1. Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

B. Vlozte dlouhy pasu papiru pro kontrolu
Zaciho vykonu (objednaci Cislo Toro
125-5610) mezi vieteno a plochy nuz
kolmo k plochému nozi (Obrazek 6).
Poté pomalu otacejte vieteno dopredu.




Mélo by dojit k ufiznuti papiru. Pokud
se tak nestalo, opakujte kroky A aZ B.

* Je-li patrny nadmérny kontakt/odpor vietena,
Zaci jednotku bud pfelapujte, upravte povrch
pfedni strany plochého noZe nebo pfebruste
zaci jednotku, aby okraje byly ostré a docililo
se presného sekani (viz Navod na brouseni
vieten a rotacnich sekacek Toro, formular
€. 09168SL).

Dulezité: Za véech okolnosti je preferovan
lehky kontakt. Pokud neni zachovan

lehky kontakt, nedochazi k dostate€nému
samocinnému brouseni ostii plochého
noze/vietena a po urcité dobé provozu dojde
k jejich otupeni. Pokud je kontakt nadmérny,
dochazi k rychlejSimu a nerovhomérnému
opotiebovavani plochého nozel/vietena, coz
muze nepfiznivé ovlivnit kvalitu sekani.

Poznamka: V pripadé Zacich jednotek eFlex
ma kontakt vietena a plochého noze znacény vliv
na spotfebu energie. Z hlediska optimalniho
Zaciho vykonu a odbéru energie z akumulatoru
je nejvhodnéjsi velmi slaby kontakt.

Poznamka: Jelikoz Zaci noZe vietena plsobi
na plochy nliz, objevi se na povrchu pfedniho
ostfi mirné otfepeni po celé délce plochého
noze. Otfepeni na pfednim ostfi pfilezitostné
odstrarite pfetazenim pilniku.

Po delSi dobé provozu se na obou koncich
plochého noZze mohou vytvofit ryhy. Tyto ryhy je
nutné zaoblit nebo vybrousit a zarovnat s ostfim
plochého noze, aby byl zajistén bezproblémovy
provoz.

Serizeni plochého noze k vietenu

Tento postup provadéjte pfi prvnim nastaveni
Zaci jednotky a po nabrouseni, pfelapovani nebo
demontazi vietena. Nejedna se o kaZzdodenni
nastavovani.

Poznamka: Tento postup Ize provést s Zaci
jednotkou namontovanou na hnaci jednotce.

Poznamka: V piipadé Zacich jednotek eFlex
ma kontakt vietena a plochého noze znacény vliv
na spotfebu energie. Z hlediska optimalniho
Zaciho vykonu a odbéru energie z akumulatoru je
nejvhodné;jsi velmi slaby kontakt.

1. Vypnéte hnaci jednotku.

2. Zaijistéte si pfistup k Zaci jednotce, viz Pfistup
k zaci jednotce (strana 13).

3. Otocte vietenem tak, aby jeden z Zacich
noz( prekfizil hranu plochého noze mezi
prvni a druhou hlavou Sroubu plochého noze,
nachazejici se na pravé strané Zaci jednotky.

4. Na Zacim nozi si vyznacte identifikacni znacku
v misté, kde se kfizi s hranou plochého noze.

Poznamka: Tim se usnadni pozdéjsi
nastavovani.

5. Mezi zaci ndz a hranu plochého noze zasurite
0,05mm podlozku (€. dilu Toro 140-5531)
v misté, jez jste vyznadili v kroku 4.

6. Otéacejte pravym sefizovacim Sroubem drzaku
plochého noze (Obrazek 5), dokud neucitite
mirny tlak na podlozku pfi jejim posunovani
z jedné strany na druhou. Vytahnéte vymezovaci
podlozku.

7. U levé strany zaci jednotky pomalu otacejte
kfizem prfes okraj plochého noze mezi prvni
a druhou hlavou Sroubu.

8. Opakujte kroky 4 az 6 na levé strané Zaci
jednotky a u levého sefizovaciho Sroubu drzaku
plochého noze.

9. Opakujte kroky 5 a 6, dokud na stykové body
na levé a pravé strané zaci jednotky nebude
pusobit mirny tlak.

10. Abyste dosahli lehkého kontaktu mezi
vietenem a plochym nozem, otocte kazdym ze
sefizovacich Sroubl drzaku plochého noze ve
sméru hodinovych ruci¢ek o 3 cvaknuti.

Poznamka: Kazdé cvaknuti sefizovaciho
Sroubu drzaku plochého noze posune plochy nGz
0 0,018 mm. Sefizovaci Srouby neutahujte
nadmérné.

Pfi ota€eni sefizovaciho Sroubu ve sméru
hodinovych ruci¢ek se hrana plochého noze
posunuje blize ke vietenu. P¥i otaceni




sefizovaciho Sroubu proti sméru hodinovych
ruci¢ek se hrana plochého noze odsunuje od
vietena.

11.  Vlozte dlouhy pas papiru pro kontrolu zaciho
vykonu (objednaci Cislo Toro 125-5610) mezi
vieteno a plochy nuz kolmo k plochému nozi
(Obrazek 6). Poté pomalu otocte vieteno
dopfedu. Mélo by dojit k ufiznuti papiru.
Pokud se tak nestalo, otacejte jednotlivymi
sefizovacimi Srouby drzaku plochého noze ve
sméru hodinovych rucicek o 1 cvaknuti a tento
krok opakuijte, dokud se papir neufizne.

9310820

Obrazek 6

Poznamka: Pokud je patrny nadmérny kontakt nebo
odpor vietena, mlzete prelapovat Zaci jednotku,
povrchové upravit pfedni stranu plochého noze

nebo zaci jednotku pfebrousit, aby okraje byly

ostré a docililo se pfesného sekani (viz Navod na
brouseni vieten a rotacnich sekacek Toro, formular
€. 09168SL).

Sefizeni vysky zadniho valce

1. Sefidte drzaky zadniho valce do pozadovaného
rozsahu vysky sekani vloZzenim odpovidajiciho
poCtu rozpérek pod montazni pfirubu bo&ni
desky (Obrazek 7), viz Tabulky pro vybér vysky
sekani a plochého noze (strana 12).

9014405

9014405

Obrazek 7
1. Montazni pfiruba bocni 3. Drzak valce
desky
2. Rozpérka

2. Zvednéte zadni stranu zaci jednotky a podlozte
plochy niz podpérnym blokem.

3. Demontujte 2 matice upevnujici jednotlivé
drzaky valce a rozpérku (rozpérky) k montaznim
pfirubam boc¢nich desek.

4. Spustte drzak valce a Srouby z montéznich
pfirub boCnich desek a rozpérek.

Nasadte rozpérky na Srouby na drzacich valce.

6. Upevnéte drzak valce s rozpérkami ke spodni
strané montaznich pfirub pomoci dfive
odSroubovanych matic.

Poznamka: Nepouzité rozpérky umistéte na
horni ¢ast montazni pfiruby bo¢ni desky pro
pozdé&jsi pouZiti.

Poznamka: Poloha zadniho valce k vietenu

je ur€ovana tolerancemi obrous$eni sestavenych
soucasti a vyrovnani neni nutné.

Sefizeni vysky sekani

Nastavte poZzadovanou vysku sekani pomoci méfidla
vySky sekani a ujistéte se, Ze je Zaci jednotka
vybavena plochym nozem, ktery je pro poZadovanou
vy8ku sekani nejvhodnéjsi; viz Tabulky pro vybér
vySky sekani a plochého noze (strana 12).

Sefizeni méfidla vysSky sekani
Pfed nastavenim vySky sekani sefidte méfidlo vysky
sekani nasledovné:

1. Povolte matici na stavéci listé a nastavte
sefizovaci Sroub na pozadovanou vySku sekani
(Obrazek 8).

Poznamka: Vzdalenost mezi spodni stranou
hlavy Sroubu a licem stavéci liSty pfedstavuje
vySku sekani.




G000489

9000489

Obrazek 8

1. Stavéci lista 3. Matice
2. Sefizovaci Sroub vysky

2. Utahnéte matici.

Serizeni vysky sekani

Tato Zaci jednotka je standardné vybavena plochym
nozem Edgemax Microcut a standardnim drzakem
plochého noze. UcCinna vysSka sekani zavisi na
predchozich konfiguracich sekacky a stavu travnaté
plochy (ij. typ valce, vzdalenost plochého noze

za stfedem, mékka nebo tuha trava, povétrnostni
podminky v roénich obdobich). Pocate¢ni vysku
sekani nastavte o 0,25 az 0,38 mm vysSi, nez
bylo pfedchozi nastaveni sekacky, a pfizpusobte ji
podminkam.

Vhodny plochy ntz pro pozadovanou vySku sekani
Ize urcit pomoci tabulky Tabulky pro vybér vysky
sekani a plochého noze (strana 12).

1. Povolte pojistné matice upeviujici ramena
nastaveni vysky sekani k bocnim deskam zaci
jednotky (Obrazek 9).
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9310831

Obrazek 9

1. Sefizovaci Sroub 3. Rameno nastaveni vysky
sekani

2. Pojistnd matice

s nakruzkem

2. Zavéste hlavu Sroubu na listé méfidla vySky
sekani na pravou stranu fezné hrany plochého
noze a opiete zadni konec listy o zadni
valec (Obrazek 10).

9016945

Obrazek 10

1. Stavéci ty¢

3. Otacejte sefizovacim Sroubem, az se valec
dotkne pfedni strany stavéci listy.

Zopakujte kroky 2 a na levé strané.

5. Sefidte oba konce valce tak, aby byl cely valec
rovnobézny s plochym nozem.

Dualezité: P¥i spravném nastaveni se zadni
i pfredni valec dotyka stavéci listy a Sroub je
zarovnan s plochym nozem. Tim zajistite,
ze vysSka sekani bude na obou koncich
plochého noze stejna.



Dostatecnym dotazenim matic na ramenech
nastaveni vysky sekani zajistéte nastaveni tak,
aby podlozka neméla zadnou vdli.

Pfesvédcte se, zda je vySka sekani spravné
nastavena, a v pfipadé potfeby tento postup
zopakujte.
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Tabulky pro vybér vysky sekani a plochého noze

Tabulka vysky sekani

Vyska sekani (mm) Vyska sekani (palce) Po?g;;ggrllich Pozice bubnu Univerzalni groomer
1,5 0,062 0 Vpiedu A
3,2 0,125 0 Vptedu/vzadu A
4.8 0,188 0 Vpredu/vzadu A
6,4 0,250 0 Vpredu/vzadu A
6,4 0,250 1 Vpredu/vzadu A
9,5 0,375 0 Vpiedu A
9,5 0,375 1 Vzadu A
12,7 0,500 1 Vzadu N
12,7 0,500 2* Vzadu Y**
15,9 0,625 2% Vzadu N
15,9 0,625 3* Vzadu Y**
19,1 0,750 2* Vzadu N
19,1 0,750 3* Vzadu N
22,2 0,875 3* Vzadu N
254 1,000 3* Vzadu N
254 1,000 4* Vzadu N

Vpfedu: Pfedni pozice bubnu; doporu¢eno pro greeny.
Vzadu: Zadni pozice bubnu; doporu¢eno pro odpalisté.
* Souprava pro vysokou vysku sekani (objednaci Cislo 120-9600) vyzaduje 2 nebo vice rozpérek.
** Souprava pro vysokou vySku sekani (objednaci €islo 133-9110) vyzaduje 2 nebo vice zadnich rozpérek pro univerzalni groomer.

Pomoci nasledujici tabulky Ize urcit vhodny plochy ndz pro pozadovanou vysku sekani.

Tabulka pro vybér plochych nozii / vySky sekani

Plochy niiz GR 18” GR 21~ Vyska sekani Uhel
Cislo dilu Cislo dilu horniho
brouseni
EdgeMax Micro-cut (standardni 04854, 117-1530 115-1880 1,5 az 4,7 mm 3°
04863, 04864)
Microcut (volitelné) 98-7261 93-4362 1,5 az 4,7 mm 3°
Micro-cut Extended (volitelné) 110-2300 108-4303 1,5 az 4,7 mm 7°
EdgeMax Micro-cut Short (volitelné) 139-4318 139-4320 1,5 az 4,7 mm 3°
EdgeMax Tournament (volitelné) 115-1532 115-1881 3,1 az 12,7 mm 3°
Tournament (volitelng) 98-7260 93-4263 3,1 az 12,7 mm 3°
Tournament Extended (volitelné) - 108-4302 3,1 az 12,7 mm 7°
EdgeMax Tournament Short (volitelné) 139-4319 139-4321 3,1 az 12,7 mm 3°
Low-cut (volitelné) 110-2301 93-4264 4,7 az 25,4 mm 3°
High-cut (volitelné) - 94-6392 7,9 az 25,4 mm 3°
EdgeMax Fairway (volitelng) - 137-6092 9,5 az 25,4 mm 10°
Fairway (volitelné) - 137-6097 9,5 az 25,4 mm 10°

Poznamka: Pro méné nebo vice agresivni sekani pouzijte prodlouzené nebo kratké ploché noze.
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/' 4
Udrzba
Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy v béZné pracovni pozici.

Pristup k zaci jednotce

Chcete-li provést udrzbu plochého noze a vietena,
pfistup k nim ziskate nasledovné:

* Demontujte Zaci jednotku ze stroje a podeprete
jeji zadni stranu tak, aby matice na zadnim
konci sefizovacich Sroubl drzaku plochého noze
nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek 11).

s
P~

9311262

Obrazek 11

2. Matice sefizovaciho

1. Podpéra (neni dodavana)
Sroubu plochého noze (2)

* Je-li na stroji namontovana zaci jednotka, sklopte
rukojet hnaci jednotky k zemi (Obrazek 12).

9310731

Obrazek 12

Kontrola mista mazani
hnaciho hridele vretena

Servisni interval: Kazdy rok

1. Demontujte upevnovaci prvky, jez zajistuji
montazni celek pohonu vietena k boc¢ni
desce (Obrazek 13).

9310788

Obrazek 13

1. Imbusovy Sroub 2. Matice

2. Demontujte matice z vnitfni strany bo¢ni
desky (Obrazek 13).

3. Uvnitf hnaciho hfidele vietena (Obrazek 14)
zkontrolujte mnozstvi zbyvajiciho maziva.

Pokud neni jeho mnozstvi dostate¢né, doplrite
jej do vnitfniho a vnéjsiho hfidele s drazkou.

9310809

Obrazek 14

1. Hnaci hridel vietena

4. Pomoci dfive demontovanych imbusovych
Sroubl a matic pfipevnéte sestavu pohonu
vietena k bo¢ni desce.

5. Namontujte zaci jednotku na hnaci jednotku;
viz provozni pfiru¢ka k hnaci jednotce.

13



Nastaveni napnuti hnaciho Nastaveni rychlosti sekani
remene vretena Rychlost sekani je podminéna nasledujicimi aspekty

nastaveni stroje:
Servisni interval: Kazdy rok . . . . .
* Otacky vietena: Otacky vietena Ize nastavit na

1. Demontujte kryt ze skiiné pohonu vietena tak, vysoké nebo nizké; viz provozni priruéka k hnaci
Ze demontujete 4 upeviovaci Srouby krytu. jednotce.

2. Povolte Sroub ramena napinaci femenice  Poloha femenice pohonu vietena: Remenici
a otoCenim ramena napinaci femenice povolte pohonu vietena (22 zubu a 24 zubu) Ize nastavit
femen. do 2 poloh:

3. Pomoci ty¢ového momentového kli¢e utahnéte — VYSOKA poloha: ,A“, viz Obrazek 16
vnitfni Sroub horniho ramene (Obrazek 15) o oo .
napinaci femenice momentem 6—7 Nm. — NizKA poloha: ,B", viz Obrazek 16

Poznamka: Remenice je z vyrobniho zavodu
nastavena v NizKE poloze.

9310844

Obrazek 15

1. Skfifn montazniho celku 5. Sroub ramene napinaci

pohonu vietena femenice

- 6. Kryt femene . 9310843
2. Remen = vt remen Obrazek 16
3. Vnitfni Sestihran ramene 7. Imbusovy Sroub

napinaci remenice 1. Remenice (24 zubd) 2. Remenice (22 zubii)
4. Rameno napinaci

femenice

Chcete-li nastavit polohu femenic, postupuijte

4. Utazenim Sroubu ramena napinaci femenice nasledovné:

pripevnéte rameno napinaci femenice. 1. Sejméte kryt femene. Tim ziskéate pfistup
5. Namontujte kryt pomoci 4 pfislusnych $roub. k femenu (Obrazek 17).
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9310844

Obrazek 17

Skfint montazniho celku 5. Sroub ramene napinaci
pohonu vietena femenice
Remen 6. Kryt femene

Vnitini Sestihran ramene 7.  Imbusovy Sroub
napinaci femenice

Rameno napinaci
femenice

Povolte Sroub ramene napinaci femenice

a oto€enim ramene (Obrazek 17) povolte femen.

Demontujte femen (Obrazek 17).

Povolte matici na kazdé femenici, sejméte
femenice a pomoci matic namontujte femenice
do pozadovaného nastaveni.

9310845

Obrazek 18

1. Matice 3. Remenice (24 zubd)

2. Remenice (22 zubd)

5. Matice remenice utahnéte na utahovaci moment
37 az 45 Nm (27 az 33 ft-Ib).

6. Nasadte femen a napnéte jej vyvinutim sily
6 az 7 Nm (55 az 60 in-lb) na vnitfni Sestihran
ramene napinaci femenice, viz Obrazek 17.

7. Utahnéte Sroub ramene napinaci femenice
a namontujte kryt femene.

Specifikace plochého noze

Udrzba plochého noze

Udrzbu drzéaku plochého noZe a plochého noze smi
provadét pouze radné Skoleny technik, aby nedoslo

k poSkozeni vietena, drzaku plochého noze nebo
plochého nozZe. V idealnim pfipadé nechejte udrzbu
Zaci jednotky provest u autorizovaného prodejce Toro.
Uplné pokyny, potfebné zvlastni naradi a obrazky pro
udrzbu drzaku plochého noze naleznete v servisni
prirué¢ce. Pokud budete demontovat nebo montovat
drzak plochého noze svépomoci, pokyny a specifikace
pro udrzbu drzaku plochého noZze jsou uvedeny nize.

Dulezité: P¥i adrzbé plochého noze se vzdy Fid'te
postupy uvedenymi v servisni pfirucce. V pripadé
nespravné montaze a zabrouseni plochého

noze hrozi nebezpeci posSkozeni vietene, drzaku
plochého noze nebo plochého noze.
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Demontaz drzaku plochého nozeMontazni
celek plochého noze

1.  Otoc€enim sefizovaciho Sroubu drzaku plochého
noze proti sméru hodinovych rucic¢ek posurite
plochy nliz dale od vietena (Obrazek 19).

9014641
9014641

Obrazek 19

1. Sefizovaci Sroub drzaku
plochého noze

2. Matice pro napnuti pruziny 4. Podlozka

3. Drzak plochého noze

2. VySroubujte matici pro napnuti pruziny, aby
pruzina netlacila podlozku k drzaku plochého
noze (Obrazek 19).

3. Naobou stranach stroje povolte pojistnou matici,

viz Obrazek 20.

9310846

Obrazek 20
1. Sroub drzéku plochého 4. Plastova podlozka
noze
2. Matice 5. Drzak plochého noze

3. Ocelova podlozka

Demontujte jednotlivé Srouby drzaku plochého
noze, aby bylo mozné stahnout drzak dol{
a sejmout jej z zaci jednotky (Obrazek 20).

Neztratte 2 plastové a jednu ocelovou podloZku
z obou koncu drzaku plochého noze (Obrazek
20).

Demontujte plochy nuz z drzaku plochého noze
tak, Ze demontujete vSechny jeho upevihovaci
Srouby. PouZijte nastrény kli¢ a Sroubovy nastroj
na plochy nz (€. dilu TOR510880).

Poznamka: K povoleni $roubt plochého noze

muzete pouzit mechanicky nebo pneumaticky
razovy utahovak.

Poznamka: Plochy nlz a $rouby zlikviduijte.

Montaz nového plochého noze

1. Vyberte spravny novy nlz, viz Tabulky pro vybér
vySky sekani a plochého noze (strana 12).

Z povrchu plochého noZe odstrarite korozi a
usazeniny a aplikujte na né&j tenkou vrstvu oleje.

DulezZité: Neodstranujte nalitky z drzaku
plochého noze. Drzak plochého noze je

z vyroby uprostied prohnuty — nezabrusujte
ho.

Vycistéte zavity v plochém nozi.

Na Srouby plochého noze aplikujte pfipravek
proti zadirani a namontujte plochy ndz na drzak
plochého noze.

DulezZité: Pouzivejte pouze nové Srouby
plochého noze.

Poznamka: Podcet Sroubt se liSi v zavislosti na
drzaku plochého noze.

16
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9557599

Obrazek 21
Vyobrazen drzak plochého noze se 13 Srouby

A
1 2
® ®© © © © ®© ®© 8 © 0 0 O ©

3
=

1

P

9255046

2 2

>~

1513 11 9 7 5 3 4

3
Obrazek 22

6 8 10 12 14

3. Utahnéte na utahovaci
moment 25,9 +/- 1,4 Nm.

Sroubovy nastroj na
plochy niz (¢. dilu
TOR510880)

.. . N . 2. Tyto namontujte jako prvni
1. Drzak plochého noze 3. Sroub a utahnéte je na utahovaci
2. Plochy nuz moment 1 Nm (10 in-Ib).
5. Dva vné&jSi Srouby utahnéte na utahovaci 7. Nabruste novy plochy naz; viz Pokyny k brouseni
moment 1 Nm. plochého noze (strana 17).
6. Utahnéte Srouby na utahovaci moment 25,9 +/-

1,4 Nm, pfiCemz postupujte od stfedu plochého
noze.

DulezZité: Srouby plochého noze neutahujte
mechanickym nebo pneumatickym razovym
utahovakem.

Pokyny k brouseni plochého noze

2 3

|/

1
v
®

—4

G032182

W5

9032182

Obrazek 23

1. Uhel podbrouseni
2. Horni plocha
3. Odstrante otfepy

4. Prfedni plocha
5. Predni Uhel

Uhel podbrouseni plochého
noze (horni)

Viz Tabulky pro vybér vySky
sekani a plochého noze
(strana 12).

Rozsah pfedniho uhlu

13°az 17°

Uhel podbrouseni plochého
noze Fairway

10°

Kontrola uhlu horniho zbrouseni

Velmi dulezity je uhel, pod kterym zabruSujete své

ploché noze.
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Pouzitim ukazatele uhlu (Cislo dilu Toro 131-6828)
a drzaku ukazatele uhlu (&islo dilu Toro 131-6829)
zkontrolujte Uhel své brusky a nasledné spravné
upravte veSkeré nepfesné nastaveni brusky.

1.  Umistéte ukazatel uhlu na spodni stranu
plochého noze, viz Obrazek 24.

G034113

Obrazek 24

9034113

1. Plochy nuz (svisle) 2. Ukazatel uhlu

Stisknéte tlacgitko ,Alt Zero® na ukazateli Uhlu.

Umistéte drzak ukazatele uhlu na hranu
plochého noZe tak, aby hrana magnetu licovala
s okrajem plochého noZe (Obrazek 25).

Poznamka: Digitalni displej by mél byt vidét ze
stejné strany béhem tohoto kroku, stejné, jako
v kroku 1.

1\“32
3\

1. Drzak ukazatele uhlu 3. Plochy naz

G034114
9034114

Obrazek 25

2. Hrana magnetu spojeného 4. Ukazatel uhlu
s okrajem plochého noze

4. Umistéte ukazatel uhlu na drzak, viz Obrazek
25.

Poznamka: To je uhel vasi brusky, jenz by mél
byt v rozmezi 2 stupfitt doporu¢eného horniho
zbrouseni.

Montaz montazniho celku drzaku
plochého noze / plochého noze

1.

Namontujte montazni celek drzaku plochého
noze / plochého noze — montazni vystupky
umistéte mezi podloZky a sefizovaci Sroub
drzaku plochého noze (Obrazek 26).

Dudlezité: Vycentrujte sefizovaci prvky DPA
ve vystupcich plochého noze, viz Obrazek

Pokud jsou sefizovaci prvky DPA
namontovany proti vystupkiim plochého
noze, muze to negativné ovlivnit kontakt
plochého noze s vietenem.

/
T

W&

Obrazek 26

9512172

Vystupky plochého noze 2. Sefizovaci prvek DPA
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Upevnéte drzak plochého noze k obéma bocnim
deskam pomoci Sroubl drzaku plochého noze
(matice na Sroubech) a 3 podlozek (celkem 6).

Umistéte nylonovou podloZku na obé strany
vycnélku boc¢ni desky. Na vnéjsi stranu
nylonovych podloZzek umistéte ocelovou
podlozku (Obrazek 27).

Srouby drzaku plochého noZe utahnéte na
utahovaci moment 27 az 36 N (20 az 27 ft-Ib).

Utahnéte pojistné matice tak, abyste eliminovali
koncovou vUli na ocelovych podlozkach; je vSak
tfeba, aby s nimi bylo mozné ru¢éné otacet.
U podlozek uvnitf mGze vzniknout mezera.

Ddulezité: Pojistné matice nadmérné
neutahujte, jinak vychyli bo¢ni desky.
Utahnéte matici pro napnuti pruziny, az dojde

ke stlaCeni pruziny, a poté ji povolte o 72 otacky
(Obrazek 27).



9016470

9016470

Obrazek 27

1. Matice pro napnuti pruziny 2. Pruzina

7. Sefidte plochy nuz na vretenu, viz Sefizeni
plochého noZe k vietenu (strana 8).

Specifikace vietena

Priprava vretena na zabrouseni

1. Pfed zabruSovanim se presvédcte, zda jsou
v8echny soucasti Zaci jednotky v dobrém stavu,
a odstranite veSkeré zavady.

2. ZabrouS$eni zaciho vietena na nasledujici
specifikace provedte podle pokyn( vyrobce
vietenové brusky.

Pokyny k brouseni vietena

Novy primér vietena 128,5 mm
Provozni limit prdméru 114,3 mm
vietena

Uhel podbrouseni noze 30°+5°

Sitka krajni plochy 0,8az1,2mm

nozeRozsah

Provozni limit praméru kuzelu | 0,25 mm

vietena

Podbrusovani vretena

Nové vieteno ma Sifku krajni plochy 0,8 az 1,2 mm
a 30° podbrouseni.

Pokud se Sifka krajni plochy zvétsi nad 3 mm,
postupujte nasledovné:

1. VSechny noze vietena podbruste na 30° tak,
aby byla krajni plocha Siroka 0,8 mm.

O

Obrazek 28
2. 0,8 mm

9278332

1. 30°

2. Rotaéné zabruste vieteno tak, aby byla zajisténa
hazivost vietena mensi nez 0,025 mm.

Poznamka: Tim dojde k mirnému zvétseni
Sifky krajni plochy.

3. Nastavte zaci jednotku (viz provozni prirucka
k Zaci jednotce).

Poznamka: Chcete-li po zabrouseni vietena
a/nebo plochého noze zvysit Zivotnost ostfi jejich
hrany, po poseceni 2 greenl znovu zkontrolujte
spravny kontakt plochého noze a vietena. Dojde
tak k odstranéni veSkerych otfepll. Otfepy mohou
zpusobit nespravnou vzdalenost mezi vietenem

a plochym nozem a tim rychlejSi opotfebeni.

Prelapovani zaci jednotky

K pfelapovani Zaci jednotky pouzijte soupravu

pro prelapovani Access (€. modelu 139-4342); viz
provozni pokyny v montaznich pokynech k soupravé.
Tuto sadu vam poskytne autorizovany distributor Toro.
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Poznamky:



Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfislusném prohlaseni o shodé.

m%';:‘;u Vyrobni ¢islo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
18palcova zaci

04853 410300000 s jednotka EdgeSeries . . 2000/14/ES,

a vysSi s 11 nozi. sekacka 11-BLADE 18IN FLEX ES CU Sekacka na travu %%(())%//i%//EESS

Greensmaster Flex 1018

18palcova zaci 2000/14/ES,

04854 410300000 a vy&si jednotka EdgeSeries 1, g) ADE 18IN FLEX ES CU Sekacka na travu 2005/88/ES,
se 14 nozi, sekacka 2006/42/ES

Greensmaster Flex 1018

21palcova zaci jednotka 2000/14/ES,

2xi EdgeSeries s 11 nozi, . .
04863 410285710 a vyssi sekacka Greensmaster Flex 11-BLADE 21IN FLEX ES CU Sekacka na travu 22%(())56//?12//EESS

nebo eFlex 1021

21palcova zaci jednotka 2000/14/ES

2xi EdgeSeries se 14 nozi, . .
04864 410300000 a vyssi sekadka Greensmaster Flex 14-BLADE 21IN FLEX ES CU Sekacka na travu 22%%%//?182//EESS

nebo eFlex 1021

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, &asti B, prilohy VII.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organt pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodgé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vdemi pfislusnymi
smérnicemi.

Certifikace: Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
g Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Listopad 19, 2024



UK Declaration of Incorporation

Spole¢nost The Toro Company se sidlem na adrese 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA
prohlasuje, Ze nasledujici zafizeni jsou v souladu s uvedenymi pfedpisy, pokud jsou na zakladé pfilozenych

pokynt montovana na konkrétni modely Toro, které jsou uvedeny v pfislusném prohlaseni o shodé.

m%';:‘;u Vyrobni ¢islo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
18palcova zaci S.I. 2001 &
04853 410300000 a vy jednotka EdgeSeries |44 g ADE 18IN FLEX ES CU Sekack : 7 '
ySSi 5 Y ekacka na travu 1701, S.I.
s 11 nozi, sekacka 2008 & 1597
Greensmaster Flex 1018 :
18palcova zaci S.I. 2001 &
04854 410300000 a vy jednotka EdgeSeries |44 g ADE 18IN FLEX ES CU Sekack : 7 '
ySSi < < ekacka na travu 1701, S.I.
se 14 nozi, sekacka 2008 & 1597
Greensmaster Flex 1018 )
21palcova zaci jednotka S.I. 2001 &
04863 410285710 a vy&si EdgeSeries s 11 noZi, |44 ) ADE 21IN FLEX ES CU Sekatka na travu 1701, S.I.
sekacka Greensmaster Flex 2008 (;’ 1597
nebo eFlex 1021 )
21palcova zZaci jednotka S.I. 2001 &
04864 410300000 a vy3si EdgeSeries se 14 noZi, |44 B ADE 21IN FLEX ES CU Sekacka na travu 1701, S.I.
sekacka Greensmaster Flex 2008 (;‘ 1597
nebo eFlex 1021 )

Prislusna technicka dokumentace byla vypracovana podle pfilohy 10 zakona &. 1597/2008 Sb.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organt pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodgé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vdemi pfislusnymi

narizenimi.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

e

Tom Langworthy
Technicky feditel

8111 Lyndale Ave.

South

Bloomington, MN 55420, USA

Listopad 19, 2024

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase vyrobky, miZzeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, mistnim zastupcem spolec¢nosti Toro nebo jejim prodejcem. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni smluvnich povinnosti, jako
je napfiklad registrace zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni obchodni ucely, jako napfiklad
zjistovani spokojenosti zakazniku, zlepSovani nasich vyrobkl nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. V souvislosti

s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spole¢nost Toro sdilet vase Gdaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi
partnery. Vase osobni Udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyZaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim podniku, za
zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole€nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spole¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud to bude relevantni pro vySe uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zajisténi bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni Udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, kde mohou platit méné pfisné zakony na ochranu udaji nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz prevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, Ze budou zavedeny
prislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udajd; proti jejich zpracovani mazete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani.
Chcete-li tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro vase osobni udaje

zpracovala, pochybnosti, doporu€ujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze obéané EU maji pravo
podat stiznost na Gfadé pro ochranu osobnich Gdaju.

374-0282 Rev C



TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po
dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dili a dopravy. Tato zaruka zacéina
bézet v den dodani Produktu plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite tuto
skute€nost sdélit distributorovi nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobkd, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasSich prav ¢€i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpudsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materidlu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi sougasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svi€ky, otoéna kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

® Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné poc¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfislusnym
primyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotifebeni a znehodnoceni. B&Zné opotiebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané &titky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryty zarukou

do doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky

jsou kryty po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se
majetkem spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti

o tom, zda bude pfislusny dil nebo montazni celek opraven nebo vyménén.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mlze Zivotnost
akumulatoru prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi uzite¢né
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatoru vyrobku snizuje, az je
akumulator zcela vypotfebovany. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost The Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé,
nahodné nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobki Toro,
které jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych nakladii a vydaju

na zajisténi nahradniho zafizeni nebo servisu na primérenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pred dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pripadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku systému pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti jsou
uvedeny v prohlaseni o zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano
s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobku Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi Ci oblast. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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